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JUIN 2019

SECTION 01 45 00 - CONTROLE DE LA QUALITE

1.

DES ESSAIS AFIN DE CONTROLER LA QUALITE DES MATERIAUX SERONT EXECUTES PAR UN LABORATOIRE
INDEPENDANT MANDATE PAR LE PROPRIETAIRE ET ACCEPTE PAR L'INGENIEUR. LENTREPRENEUR DOIT
COLLABORER ET METTRE EN OEUVRE LES MOYENS NECESSAIRES AFIN QUE LE LABORATOIRE PUISSE EFFECTUER
LES PRELEVEMENTS ET LES ESSAIS REQUIS.

. L'ENTREPRENEUR DOIT TENIR UN REGISTRE DES VISITES EFFECTUEES PAR LE LABORATOIRE. LE REGISTRE DOIT

CONTENIR LA DATE, LA DUREE ET LE BUT DE CHAQUE VISITE. EN COURS DE TRAVAUX, UNE COPIE DU REGISTRE
DEVRA ETRE REMISE AU CLIENT PERIODIQUEMENT SELON L'ENTENTE CONVENUE A LA REUNION DE DEMARRAGE DU
CHANTIER. LA COPIE COMPLETE DU REGISTRE DEVRA ETRE REMISE AU CLIENT A LA FIN DES TRAVAUX.

SECTION 017303 - GENERALITES

1.

TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EXECUTES CONFORMEMENT AU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC,
CHAPITRE | - BATIMENT ET LE CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA, EDITION 2010.

. NE SE SERVIR POUR LA CONSTRUCTION QUE DES PLANS MARQUES "EMIS POUR CONSTRUCTION".

. SE REFERER UNIQUEMENT AUX DIMENSIONS INDIQUEES AUX PLANS. NE PAS MESURER LES PLANS A LECHELLE.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN MILLIMETRES, SAUF INDICATIONS CONTRAIRES.

. LAPRESENTE SERIE DE PLANS DOIT ETRE UTILISEE DE PAIR AVEC LES PLANS D'ARCHITECTURE, DE MECANIQUE DU

BATIMENT ET DELECTRICITE. L'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITE D'ASSURER LA COORDINATION DES TRAVAUX
DE CHACUNE DES DISCIPLINES.

. L'ENTREPRENEUR GENERAL ET/OU SES SOUS-TRAITANTS NE SONT PAS AUTORISES A INTERPRETER, S'L Y ALIEU,

LES OMISSIONS OU CONTRADICTIONS ENTRE LES PLANS ET DEVIS DES PROFESSIONNELS. EN PERIODE D'APPEL
D'OFFRES, SEULE UNE QUESTION ECRITE DE LA PART DE L'ENTREPRENEUR SERA CONSIDEREE ET REPONDUE PAR
ADDENDA LORS DE LA PERIODE DE SOUMISSION PAR LES PROFESSIONNELS. EN PERIODE DE TRAVAUX, SI DES
INTERPRETATIONS SONT SOULEVEES, L'AVIS DES PROFESSIONNELS SEUL PREVAUDRA.

. TOUTES LES DIMENSIONS ET CONDITIONS EXISTANTES DOIVENT ETRE VERIFIEES AU CHANTIER PAR

L'ENTREPRENEUR AVANT LA PRODUCTION DE DESSINS D'ATELIER ET LA FABRICATION DE TOUT ELEMENT DE

CHARPENTE OU FONDATIONS. L'ENTREPRENEUR DEVRA INFORMER L'INGENIEUR DE TOUTE ANOMALIE OU
VARIATION PAR RAPPORT AUX PLANS AVANT DE POURSUIVRE.

. L'ENSEMBLE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, DE DEMOLITION, ET OEUVRES TEMPORAIRES CONNEXES DOIVENT

ETRE EXECUTES CONFORMEMENT AUX NORMES EN VIGUEUR, NOTAMMENT LE CODE DE SECURITE POUR LES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION S-2.1,1.4 ET LA NORME CSA $350-M1980 AINSI QUE LES REGLEMENTS DE SECURITE EN
VIGUEUR CHEZ LE PROPRIETAIRE, CECI JUSQU'A L'INSTALLATION COMPLETE DE LA NOUVELLE CHARPENTE.

. L'ENTREPRENEUR DEVRA, A SES FRAIS, DEPLACER TOUT OBSTACLE NUISANT A LA REALISATION DE SES TRAVAUX

ET REMETTRE LES LIEUX AINSI QUE LES EQUIPEMENTS DANS LEURS ETATS ORIGINAUX, ET CE, A LA SATISFACTION
DU CLIENT.

. L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DE LA PARFAITE CORRESPONDANCE ENTRE LA CHARPENTE EXISTANTE ET LA

NOUVELLE CHARPENTE.

10.L'ENTREPRENEUR A L'OBLIGATION D'EFFECTUER, AVANT LE DEPOT DE SA SOUMISSION, UNE VISITE DES LIEUX AFIN

DE CONSTATER LES CONDITIONS EN PLACE (VOISINAGE, ACCES CHANTIER, ELEMENTS EN PLACE, ETC) ET DEN
TENIR COMPTE DANS LE PRIX SOUMIS POUR LES TRAVAUX, INCLUANT LES INFORMATIONS FOURNIES PAR
INFO-EXCAVATION ET DES AUTRES PROPRIETAIRES D'INFRASTRUCTURES SOUTERRAINES. TOUTE RECLAMATION DE
CETTE NATURE SERA REFUSEE.

11.LES NIVEAUX INDIQUES AUX PLANS SONT ARBITRAIRES. LE NIVEAU ARBITRAIRE «10 000» CORRESPOND AU DESSUS

DE LA DALLE SUR SOL INTERIEURE.

SECTION 02 4116 - TRAVAUX DE DEMOLITION

1.

2.

EFFECTUER LA DEMOLITION MONTREE SUR LES PLANS.

UTILISER UNE SCIE LORSQUE LA DEMOLITION DOIT SUIVRE UNE LIGNE OU UN PLAN.

. L'ENTREPRENEUR EST TENU D'AVISER LE PROPRIETAIRE DE TOUTE DEFECTUOSITE OU DETERIORATION DANS

L'EXISTANT A CONSERVER PENDANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION.

. AL'ENDROIT OU DES TRAVAUX DE DEMOLITION SONT A EFFECTUER PRES DES OUVRAGES EXISTANTS,

L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES PRECAUTIONS NECESSAIRES POUR NE PAS DERANGER OU ENDOMMAGER

D'AUCUNE FAGON CES OUVRAGES. L'ENTREPRENEUR EST TENU RESPONSABLE DE TOUT BRIS ET DOIT REPARER A
SES FRAIS.

. DANS LES ZONES AFFECTEES PAR LES TRAVAUX DE DEMOLITION, LENTREPRENEUR ASSUME TOUTE

RESPONSABILITE QUANT A LA PROTECTION CONTRE LA POUSSIERE, LES DANGERS DE LA DEMOLITION ET AUTRES.

. LES MATERIAUX DE DEMOLITION DEVIENNENT LA PROPRIETE DE L'ENTREPRENEUR ET DOIVENT ETRE EVACUES

HORS DU SITE QUOTIDIENNEMENT.

. AL'ENDROIT OU DES TRAVAUX D'EXCAVATION SONT EFFECTUES PRES DES FONDATIONS EXISTANTES,

L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES AFIN DE NE PAS DESTABILISER
D'AUCUNE FAGON LES OUVRAGES EXISTANTS.

SECTION 03 10 00 - COFFRAGES ET BETONNAGE

1.

LES COFFRAGES DU BETON ET LES OEUVRES DE SUPPORT D'ACCES ET D'ETAIEMENT SERONT EN ACCORD AVEC
LES NORMES EN VIGUEUR, NOTAMMENT LA SECTION VI DU CODE DE SECURITE POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION S-2.1,r.4 ET LES NORMES CSA $269.1-1975, CSA $269.2-M87, CSA $269.3-M92 ET CSA
A23.1-09/A23.2-08.

2. TOUSLES COINS DES ELEMENTS DE BETON APPARENTS (MURS, COLONNES, POUTRE, ABAQUES, ETC.) DOIVENT
ETRE CHANFREINEES A L'AIDE DE BRAQUETTE DE BOIS 1'x1" INSTALLEES DANS LES COFFRAGES. COORDONNER
AVEC LES PLANS DARCHITECTURE.

3. NETTOYAGE DES EQUIPEMENTS :
TOUS LES RESIDUS DOIVENT ETRE RECUPERES DANS UN RECIPIANT ETANCHE (EXEMPLE : PISCINE).

4. 'ENTREPRENEUR DOIT RECUPERER ET DOIT DISPOSER HORS DU PARC DE LA MAURICIE TOUT LE BETON
EXCEDENTAIRE OU TOUS LES RESIDUS DE BETON PROVENANT DU NETTOYAGE DES EQUIPEMENTS SERVANT A LA
COULEE. POUR LE NETTOYAGE, AUCUNE EAU NEST FOURNIE SUR LE SITE.

5. HUILE DE DEMOULAGE : HUILE MINERALE INCOLORE, NON TOXIQUE, BIODEGRADABLE, ET A FAIBLE TENEUR EN COV,
EXEMPTE DE KEROSENE, DONT LA VISCOSITE EST DE 15 A 24 mm?/s A UNE TEMPERATURE DE 40 °C, ET DONT LE
POINT D'ECLAIR EN CREUSET OUVERT EST D'AU MOINS 150 °C.

6. INFORMER L'INGENIEUR AU MOINS 24 HEURES AVANT CHAQUE COULEE ET NE COMMENCER LA COULEE DU BETON
SEULEMENT APRES QUE TOUT L'ACIER D'ARMATURE SOIT EN PLACE ET ACCEPTE PAR L'INGENIEUR.

7. LE BETON PREMALAXE AYANT REPOSE PLUS DE DEUX HEURES DANS LA BETONNIERE SERA REJETE.

8. AJOUT D'EAU DANS LE BETON SUR LE CHANTIER : RESPECTER LES CLAUSES DE L'ARTICLE 5.2.5.3.2 DE LANORME
CSAA23.1-14/A23.2-14.

9. LAHAUTEUR DE CHUTE DU BETON, LORS DE LA COULEE, DOIT ETRE LIMITEE A 1,5 METRES.

10.LE BETONNAGE PAR TEMPS CHAUD OU FROID DEVRA ETRE EFFECTUE CONFORMEMENT A LA SOUS-SECTION 7 DE LA
NORME CSA A23.1-14/A23.2-14.

11.LES ESSAIS SUR LE BETON SERONT EXECUTES PAR UN LABORATOIRE INDEPENDANT MANDATE PAR LE
PROPRIETAIRE ACCEPTE PAR L'INGENIEUR; UN ECHANTILLONNAGE DE TROIS CYLINDRES SERA PRELEVE POUR
CHAQUE 100 m* {norme A23.1/A23.2) DE BETON ET POUR CHAQUE CLASSE DE BETON COULE DANS LA JOURNEE. LES
ESSAIS SERONT EFFECTUES A 7 JOURS SUR UN CYLINDRE ET A 28 JOURS SUR LES DEUX AUTRES.

12.DECOFFRAGE :
LES FONDATIONS PEUVENT ETRE DECOFFREES APRES 3 JOURS.

SECTION 03 20 00 - ARMATURES POUR BETON
1. ACIER D'ARMATURE, ETRIERS ET LIGATURES CONFORMES A LA NORME CSA G30.18-M92, NUANCE 400 MPa.
2. TREILLIS METALLIQUE A MAILLES SOUDEES ET FILS LISSES CONFORMES A LA NORME CSA G30.5-M1983.

3. LES DETAILS CONCERNANT L'ARMATURE DOIVENT ETRE CONFORMES AUX NORMES ACI 315-99 ET ACI 318-14 ET AU
MANUEL DE NORMES RECOMMANDEES DE L'l A.A.C. (EDITION 2006).

4. RECOUVREMENT DE L'ARMATURE SELON LE TABLEAU 17 DE LA NORME CSA A23.1-09/A23.2-09 :
BETON COULE CONTRE LE SOL : 75 mm
BETON EXPOSE AU SOL ET AUX INTEMPERIES :
BARRES SUPERIEURES A 15M : 50 mm
15M QU PLUS PETITES : 40 mm
LIGATURES, ETRIERS ET ARMATURES HELICOIDALES : 40 mm
BETON NON EXPOSE AUX INTEMPERIES (CLASSE N)
DALLES (ACIER HAUT ET BAS) : 25 mm
PARAPETS ET MARGELLES : 50 mm
POUTRES (ACIER PRINCIPAL) : 40 mm
COLONNES (ACIER PRINCIPAL) : 50 mm
MURS : 25 mm

LIGATURES, ETRIERS ET ARMATURES HELICOIDALES : 30 mm
BETON EXPOSE AUX CHLORURES (CLASSES C-XL, C-1, C-3 ET C-4)

L'ENROBAGE DE L'ARMATURE NE DOIT ETRE INFERIEUR A AUCUNE DES VALEURS SUIVANTES :
60 mm;

DEUX FOIS LE DIAMETRE NOMINAL DE L'ARMATURE;
DEUX FOIS LE DIAMETRE NOMINAL MAXIMAL DU GRANULAT.

5. DESSINS D'ATELIER : LES LISTES DE BARRES, LES DETAILS DE PLIAGE ET LES PLANS DE POSE DE L'ARMATURE
DOIVENT ETRE SOUMIS POUR EXAMEN AVANT LA FABRICATION.

6. LES LONGUEURS DE CHEVAUGHEMENT ET DE DEVELOPPEMENT DE TOUTES LES BARRES HORIZONTALES DOIVENT

ETRE CONFORMES A LA NORME CAN A23.3-04 AVEC UN k1=1.3 (BARRE SUPERIEURE). UTILISER UN CHEVAUCEMENT
EN TRACTION DE CLASSE B. LES CROCHETS D'EXTREMITES DOIVENT ETRE DE DIMENSION STANDARD.

SECTION 03 30 00 - BETON COULE EN PLACE

1. L'ENSEMBLE DES MATERIAUX, PROCEDURES ET TOLERANCES DOIVENT ETRE CONFORMES AUX NORMES CSA
A23.1-09/A23.2-09 ET A23.3-04.

2. GENERALITES :

CIMENT PORTLAND : CIMENT PORTLAND DE TYPE GU ET/OU GUB-SF, SELON LE TYPE DE BETON DEMANDE
CONFORME A LA NORME CSA A3000-13. UTILISER UNE SEULE MARQUE RECONNUE DE CIMENT, PAR TYPE DE BETON
POUR L'ENSEMBLE DU CONTRAT.

AGENT ENTRAINEUR D'AIR : SELON ASTM C260-06

ADJUVANTS CHIMIQUES ET ADJUVANTS MINERAUX POUZZOLANIQUES : CONFORMES AUX SPECIFICATIONS DES
NORMES ASTM C494/C494M-05a ET ASTM C1017/C1017M-13 RESPECTIVEMENT. L'USAGE DE CHLORURE DE CALCIUM OU

D'ADJUVANTS QUI EN CONTIENNENT N'EST PAS PERMIS. LINGENIEUR DOIT APPROUVER LES ACCELERATEURS OU LES
RETARDATEURS DE PRISE UTILISES PENDANT LES TRAVAUX DE BETONNAGE PAR TEMPS FROID OU PAR TEMPS CHAUD.
SUPERPLASTIFIANT : CONFORME AUX SPECIFICATIONS DE LA NORME ASTM C494/C494M-05a.
AJOUTS CIMENTAIRES : CONFORMES A LA NORME CSA A3000-13.

3350, Boul. Gene-H-Kruger
Trois-Rivieres (Québec)
Canada G9A 4M3

Tél. (819) 375-4401

Téle. (819) 375-6294
fnx-innov.com

LAITIER HYDRAULIQUE CIMENTAIRE : CONFORME A LA NORME CSA A3000-13.
RETARDATEURS DE PRISE : CONFORME A LA NORME ASTM C494/C494M-05a A BASE D'EAU, A FAIBLE TENEUR EN
COV, SANS SOLVANT. LE FILM RETARDATEUR DE PRISE NE DOIT EN AUCUN TEMPS ETRE EXPOSE A L'HUMIDITE.

3. FOURNITURE DES FORMULES DE DOSAGE : L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LES DIFFERENTES FORMULES DE

DOSAGE 5 JOURS AVANT LA PREMIERE COULEE. VOIR « TABLEAU DES CARACTERISTIQUES DU BETON » SUR CETTE
FEUILLE.

~

. DES QUE L'ENTREPRENEUR AURA CHOISI SON FOURNISSEUR DE BETON POUR LE PROJET, IL DEVRA IDENTIFIER LES
BANCS D'APPROVISIONNEMENT POUR LES GRANULATS UTILISES POUR CHAQUE TYPE DE BETON A FOURNIR.
L'ENTREPRENEUR SERA ALORS RESPONSABLE D'OBTENIR DES ATTESTATIONS, PAR UN LABORATOIRE QU'IL AURA
MANDATE, A LEFFET QUE CHACUNE DES SOURCES D'APPROVISIONNEMENT EN GRANULATS UTILISEE NE
CONTIENNE DES QUANTITES DE PYRRHOTITE OU DE GRANULAT REACTIFS AUX ALCALIS POUVANT NUIRE A LA
QUALITE DU BETON. CES ATTESTATIONS DEVRONT ETRE RECUES ET APPROUVEES PAR LINGENIEUR AVANT TOUTE
COULE DE BETON. LENTREPRENEUR SERA TENUE RESPONSABLE DE TOUT CONTENU EN PYRRHOTITE OU DE
GRANULAT REACTIFS AUX ALCALIS DANS LES BETONS FOURNIS. LORS DE LA PREMIERE COULEE DE BETON, UN
ECHANTILLON DE BETON PLASTIQUE DEVRA ETRE PRELEVE A LA SORTIE DU CAMION MELAXEUR. L'ECHANTILLON
DEVRA IMMEDIATEMENT ETRE LAVE POUR CONSERVER UNIQUEMENT LES GROS AGREGATS. LES AGREGATS
SERONT ALORS ANALYSES PAR LE LABORATOIRE DU PROPRIETAIRE.

5. MURISSEMENT :
TOUTES LES SURFACES DE BETON DOIVENT RECEVOIR UNE CURE TEL QUE
AJPRODUITS DE CURE (MEMBRANE CHIMIQUE);
B)NAPPE D'EAU OU ARROSAGE D'EAU CONTINU ;
C)APPLICATION D'EAU ET RECOUVREMENT DE FEUILLES DE POLYETHYLENE (CHEVAUCHEES ET ETENDUES A
PLAT SUR LEPLANCHER) ;
D)APPLICATION D'EAU ET RECOUVREMENT D'UNE TOILE ABSORBANTE ;
E)COFFRAGES EN CONTACT AVEC LA SURFACE DU BETON ;
F) AUTRES MOYENS DE RETENTION DE LHUMIDITE APPROUVES PAR LINGENIEUR.
POUR LE TYPE DE CURE ET LA DUREE, VOIR « TABLEAU DES CARACTERISTIQUES DU BETON » SUR CETTE FEUILLE.
LES SURFACES DES SEMELLES ET DES MURS PEUVENT RECEVOIR UNE CURE A L'AIDE D'UNE MEMBRANE
CHIMIQUE. CETTE MEMBRANE DOIT FAIRE PARTI DE LA LISTE DES MATERIAUX RELATIFS AU BETON EPROUVES PAR LE
LABORATOIRE DES CHAUSSEES DISPONIBLE A L'ADRESSE

http:/'www.mtq.gouv.qc.calcentredocumentation/Documents/Partenaires-prives/conception-construction-entretien/chaussees/Liste-
materiaux-beton-eprouves-lab-chaussees.pdf

LE MORISSEMENT DOIT DEBUTER LE PLUS TOT POSSIBLE APRES QUE LE BETON AIT DURCI SUFFISAMMENT,
SOIT EN GENERAL 4 HEURES APRES LA FIN DES OPERATIONS DE BETONNAGE.

- ILEST DEFENDU DUTILISER UNE MEMBRANE CHIMIQUE SUR LES SURFACES DE BETON DES DALLES
STRUCTURALES.

LE BETON DOIT ETRE MAINTENU A UNE TEMPERATURE MINIMALE DE 10 °C PENDANT LA PERIODE DE
MURISSEMENT. CES PERIODES DE PROTECTION DU BETON DOIVENT ETRE PROLONGEES TANT QUE LE BETON N'A PAS
ATTEINT 40% (CURE TYPE 1) ET 70 % (CURE TYPE 2) DE LA RESISTANCE A LA COMPRESSION EXIGEE A 28 JOURS. LA
RESISTANCE A LA COMPRESSION DU BETON DOIT ETRE VERIFIEE PAR DES ESSAIS SUR CYLINDRES TEMOINS MURIS
DANS LES MEMES CONDITIONS QUE LE BETON DE L'OUVRAGE.

LORSQUE LA TEMPERATURE DE L'AIR EST EGALE OU INFERIEURE A 5°C, OU QU'IL EXISTE UNE PROBABILITE DE
CHUTE DE LA TEMPERATURE EN DESSOUS DE 5°C DANS LES 24 HEURES SUIVANT LA MISE EN PLACE, TOUS LES
MATERIAUX ET EQUIPEMENTS NECESSAIRES POUR LA PROTECTION ET LE MURISSEMENT PAR TEMPS FROID DOIVENT
ETRE A PORTEE DE MAIN ET PRET A LEMPLOI AVANT LA COULEE DE BETON. CETTE PROTECTION DOIT ETRE MISE EN
PLACE LE PLUS TOT POSSIBLE APRES QUE LE BETON EST DURCI SUFFISAMMENT.

LE BETON NE DOIT PAS ETRE MIS EN CONTACT AVEC L'AIR EXTERIEUR SI LA DIFFERENCE ENTRE LA
TEMPERATURE DU BETON ET CELLE DE L'AIR EXTERIEUR EST SUPERIEUR A 20°C.

LA PROTECTION EST ASSUREE AUX MOYEN D'ABRIS CHAUFFES, DE REVETEMENTS, DISOLATION OU UNE
COMBINAISON DE CES METHODES.

L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE LES PRECAUTIONS NECESSAIRES POUR ELIMINER LES CAUSES DE
DETERIORATION DU BETON DECOULANT DE CHOCS OU DE VIBRATIONS TEL QUE LA DEMOLITION D'ELEMENTS
CONTINUS EN BETON, LE BATTAGE OU VIBROFONGAGE DE PIEUX, LA COMPACTION DES MATERIAUX ET LA CIRCULATION
SUR LES SURFACES RECEMMENT BETONNEES TANT QUE LE BETON N'AURA PAS ATTEINT AU MOINS 70% DE LA
RESISTANCE A LA COMPRESSION EXIGEE A 28 JOURS.

6. LE TABLEAU DES CARACTERISTIQUES DU BETON INDIQUE DES VALEURS DE RESISTANCE EN COMPRESSION
MAXIMALE A 28 JOURS, CECI POUR EVITER DES DOMMAGES AU BETON DUE A LA SUR-RESISTANCE. DANS LE CAS QU
DES DOMMAGES DU A LA SUR-RESISTANCE SONT CAUSES AU BETON, L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE
REALISER A SES FRAIS DES MESURES CORRECTIVES QUI DEVRONT ETRE ACCEPTEES PAR L'INGENIEUR EN
FONCTION DE L'AMPLEUR DES DOMMAGES (PAR EXEMPLE : INJECTION DE FISSURES, APPLICATION D'ENDUIT QU
MEMBRANE DE PROTECTION, REPRISE DE L'OUVRAGE VISEE, ETC).

SECTION 03 35 00 - FINITION DES DALLES DE BETON

1. SAUF INDICATION CONTRAIRE, LA SURFACE SUPERIEURE DES DALLES SUR SOL (SANS AIR ENTRAINE) SERA FINIE A
LA TRUELLE D'ACIER MECANIQUE AVEC UNE DERNIERE FINITION PAR LISSAGE A LA TRUELLE DONNANT UNE
SURFACE SANS STRIE, TRACE DE TRUELLE OU ONDULATION. LA FINITION DES DALLES SUR SOL DEVRA ETRE
ADEQUATE POUR LA POSE DU DURCISSEUR SI REQUIS. LES TOLERANCES SUR LA FINITION DOIT ETRE EN
CONFORMITE AVEC LA CSA A23.1-14.

2. FINITION DES TROTTOIRS : FINI BROSSE UNIFORME DANS LA DIRECTION NORMALE A L'AXE DU TROTTOIR.

SECTION 05 1223 - ACIER DE CONSTRUCTION POUR BATIMENT

1. SPECIFICATIONS : SELON CSA $16-09 ET CSA 8136-01/513681-04.

2. GENERALITES:

ACIER DE CONSTRUCTION LAMINE QU SOUDE : SELON CSA G40.20-04/G40.21-04, NUANCE 300W.
BOULONS A HAUTE RESISTANCE, ECROUS ET RONDELLES :
SELON ASTM A325M-14.
BOULONS D'ANCRAGE ET TIGES FILETEES : SELON CSA G40.20-04/G40.21-04, NUANCE 300W OU ASTM A307-14

(SAUF INDICATIONS CONTRAIRES).

Bel Bc, .
Canada

UNITE DE GESTION DE LA MAURICIE

AGENCE PARCS CANADA

ET DE L'OUEST DU QUEBEC
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FIRME ARCHITECTURE:

R

ACRICHOIETSE € TOE

L'ENTREPRENEUR DEVRA, AVANT DE COMMENCER A
EXECUTER TOUT TRAVAIL, PRENDRE ET VERIFIER
SUR PLACE TOUTES LES QUANTITES ET DIMENSIONS
ET CELA SOUS SA SEULE RESPONSABILITE.

LISTE DES PLANS
#
PAGE DE PRESENTATION
S01 DEVIS DE STRUCTURE INTEGRE AUX PLANS
LISTE DES PLANS
S02 VUE EN PLAN REZ-DE-CHAUSSEE
COUPES ET DETAILS
S03 PLAN DU TOIT
COUPES ET DETAILS
S04 COUPES BETON
2 % A S05 COUPES ET DETAIL TYPES
TABLEAU DES CARACTERISTIQUES DU BETON
N
. DALLES SUR SOL TROTTOIRS EXT.
CARACTERISTIQUES .
INTERIEURES ET SONOTUBE
CLASSE D'EXPOSITION o
(TABLEAU) N -
RESISTANCE MINIMALE A 28 JOURS
(TABLEAU 2/ A23-1-09) 25 MPa 35 MPa
TENEUR EN AIR o o
(TABLE 4) 5% A%
AFFAISSEMENT 80 + 30 mm 80 + 30 mm
GROSSEUR DES GROS GRANULATS 20 mm 20 mm
LIANT GU GUb-SF
RAPPORT MASSIQUE MAX. EAU/LIANT 0.40
FINITION (TABLEAU 22) DEVIS DEVIS )

3. ASSEMBLAGES : SOUDES A L'USINE.

4. ASSEMBLAGES SOUDES : EXECUTES CONFORMEMENT A LA NORME CSA W59-13 PAR DES ENTREPRISES QUALIFIEES
AUX TERMES DE LA NORME CSA W47.1-09. LE PROPRIETAIRE ET/OU LINGENIEUR SE RESERVENT LE DROIT DE
VERIFIER CES ACCREDITATIONS, ET CE, AUTANT AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX QUE PENDANT LES TRAVAUX.

5. LES SOUDEURS, LES POINTEURS ET LES OPERATEURS DE MACHINE A SOUDER DOIVENT DETENIR DES CARTES DE
COMPETENCE ADEQUATES SELON LES SOUDURES A EXECUTER. CES CARTES DE COMPETENCE SONT DELIVREES
PAR LE BUREAU CANADIEN DE SOUDAGE SELON LES EXIGENCES DE LA NORME CSA W47.1 "CERTIFICATION DES
COMPAGNIES DE SOUDAGE PAR FUSION DE L'ACIER".

6. PEINTURE D'ATELIER :

PREPARATION DE SURFACE AVANT PEINTURE OU SOUDURE : NETTOYAGE MANUEL SELON LA NORME
SSPC-SP2.

APPLIQUER UNE COUCHE D'APPRET POUR STRUCTURE D'ACIER CONFORME A LA NORME ICCA/AFPC 1-73a 1975
OU EQUIVALENT APPROUVE PAR L'INGENIEUR. EFFECTUER LES RETOUCHES NECESSAIRES AU CHANTIER.

SECTION 06 10 00 - CHARPENTE EN BOIS

1. SPECIFICATIONS : SELON CSA 086-09.

2. GENERALITES :
- BOIS DE SCIAGE : SELON CSA 0141-05, ESSENCE S-P-F, CLASSE NO 1/NO 2 (SAUF INDICATIONS CONTRAIRES).

CONTREPLAQUE EN SAPIN DOUGLAS : SELON CSA 0121-M1978.
PANNEAUX OSB : SELON CSA 0437.0-93 OU CSA 0452-94.
BOULONS : SELON ASTM A307-14 GALVANISE.

TIRE-FONDS : SELON ANSI/ASME B18.2.1-2012.

CLOUS : SELON CSA B111-1974.

ADHESIF POUR ELEMENTS DE CHARPENTE SELON CSA 0112.7

3. TOUTLE BOIS UTILISE DOIT AVOIR ETE SECHE ET NE DOIT CONTENIR PLUS DE 19 % D'HUMIDITE LORS DE LA MISE EN
PLACE.

4. CLOUAGE DES ELEMENTS :
LE CLOUAGE DE TQUS LES ELEMENTS D'OSSATURE DOIT ETRE EN CONFORMITE DE LA NORME CSA 086-09.
VOIR LE DETAIL DE FIXATION DES PANNEAUX POUR LE TOIT ET LES MURS.

5. LORS DE LA POSE DU CONTREPLAQUE AU TOIT, INSTALLER DES AGRAFES EN H POUR REVETEMENTS DE TOITS :
D'UNE EPAISSEUR CONVENANT A CELLE DES PANNEAUX, EN ALLIAGE D'ALUMINIUM 6063-T6 EXTRUDE ET
APPROUVEES PAR L'INGENIEUR.

6. INSTALLER DES DISPOSITIFS DE MAINTIEN AUX EXTREMITES DES MURS DE REFEND. CES DISPOSITIFS SONT REQUIS

POUR ANCRER LES MURS A LA FONDATION. POUR LE TYPE ET LA LOCALISATION VOIR TABLEAU DES MURS DE
REFEND.

7. LALISSE BASSE DU MUR DOIT ETRE ANCREE PAR DES ANCRAGES « WEDGE BOLT » (OU EQUIVALENT APPROUVE) ¢ =

12.5mm @ 1200 mm cfc (S.1.C). POUR L'ANCRAGE DE LA LISSE BASSE POUR LES MURS DE REFEND, VOIR TABLEAU
MURS DE REFEND.

8. LES ANCRAGES DES MURS CONTREVENTES SONT REQUIS DE CHAQUE COTE DES OUVERTURES AINSI QUAUX

EXTREMITES DES ZONES CONTREVENTEES AVEC DU CONTREPLAQUE OU PANNEAUX OSB TEL QUINDIQUE SUR LA
VUE EN PLAN.

9. DES RANGEES D'ENTREMISES DOIVENT ETRE PLACEES ENTRE LES COLOMBAGES DE TOUS LES MURS PORTEURS DU

BATIMENT A 1200 mm clc SAUF SI INDIQUE AUTREMENT AUX PLANS DE STRUCTURE.

10.LES POUTRELLES ET LES FERMES DE BOIS DOIVENT ETRE CONGUES POUR SUPPORTER LES CHARGES ET
RESPECTER LES FLECHES ADMISSIBLES INDIQUEES AUX PLANS.

11.'ENTREPRENEUR DOIT, LORS DU MONTAGE DES FERMES DE BOIS, INSTALLER LES CONTREVENTEMENTS

TEMPORAIRES ET LES LIENS CONTINUS, TEL QUE RECOMMANDE PAR LE FABRICANT ET L'ASSOCIATION QUEBECOISE

DES FABRICANTS DE STRUCTURE EN BOIS (AQFSB).

12.LA GEOMETRIE DES FERMES DE TOIT DOIT ETRE COORDONNEE AVEC L'ARCHITECTURE.

13.LA CONCEPTION DES ASSEMBLAGES REQUIS ENTRE LES DIFFERENTS ELEMENTS EN BOIS OU ENTRE LES ELEMENTS
BOIS/ACIER ET QUI NE SONT PAS MONTRES AUX PLANS D'INGENIERIE, SONT SOUS LA RESPONSABILITE DE
L'ENTREPRENEUR GENERAL. CELUI-CI DEVRA ENGAGER SES PROPRES EXPERTS ET FOURNIR DES DESSINS
D'ATELIER SIGNES ET SCELLES PAR UN INGENIEUR MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC.

14.DESSINS DATELIER : TOUS LES DESSINS D'ATELIER DES POUTRELLES ET DES FERMES DE BOIS DE MEME QUE LES

PLANS DE POSE DOIVENT ETRE SIGNES ET SCELLES PAR UN INGENIEUR ET SOUMIS POUR EXAMEN AVANT LA
FABRICATION.

15.LA DISPOSITION DES POUTRELLES DOIT ETRE COORDONNEE AVEC LA MECANIQUE DU BATIMENT POUR EVITER LES
CONFLITS ENTRE LES CONDUITS/DRAINS. L'ENTREPRENEUR DOIT EGALEMENT COORDONNER LA POSITION DES
POUTRELLES AVEC LA POSITION DES ANCRAGES DES MURS DE REFENDS. LE FABRICANT PEUT MODIFIER
L'ESPACEMENT DES POUTRELLES OU PREVOIR DES RENFORCEMENTS LOCALS AFIN D'ASSURER LA MISE EN PLACE
ADEQUATES DES POUTRELLES. SI DES MODIFICATIONS OU DES RENFORCEMENTS AUX POUTRELLES SONT REQUIS
AU CHANTIER, LENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LA METHODE ET LES DETAILS DE RENFORCEMENTS SIGNES ET

SCELLES PAR UN INGENIEUR, MEMBRE EN REGLE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC (0.1.Q.), ENGAGE PAR
L'ENTREPRENEUR.

16. LORSQUE REQUISES, LES PIECES DE BOIS DOIVENT ETRE IMPREGNEES SOUS PRESSION DE CCA CONFORMEMENT
ALANORME CSA 080 Série-97.

17.TOUS LES ETRIERS METALLIQUES ET ANCRAGES DOIVENT ETRE GALVANISES. LE CLOUAGE DE CEUX-CI DOIT ETRE
CONFORME AUX RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

18.LE CALCUL ET LE DIMENSIONNEMENT DES FERMES ET SOLIVES DE BOIS DOIVENT ETRE EFFECTUES

CONFORMEMENT A LA NORME CSA 086-09 ET SUR LA PARTIE 4 DU CNBC 2010.

19. FLECHES : FLECHES ADMISSIBLES POUR LE TOIT, VOIR PLANS

SECTION 31 1100 - DEBOISEMENT

1.

N

w

~

LENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LA MAIN-DIOEUVRE, L'OUTILLAGE, LA MACHINERIE ET LES MATERIAUX
NECESSAIRES POUR EXECUTER TOUS LES TRAVAUX DE DEBOISEMENT ET D'ESSOUCHEMENT NECESSAIRES A LA
REALISATION DES TRAVAUX.

. LES TRAVAUX COMPRENNENT :

L'ETABLISSEMENT DU TRACE DES LIGNES ET DES POINTS DE REPERE;
LE DEBOISEMENT, L'ESSARTEMENT ET L'ESSOUCHEMENT;

LA CONSERVATION DE CERTAINS ARBRES;

LA MISE AL'ECART DU BOIS ET DES DEBRIS;

LE NETTOYAGE DU CHANTIER.

. LENTREPRENEUR DOIT ETABLIR LA LOCALISATION ET LE TRACE EXACT DU DEBOISEMENT AVEC UN REPRESENTANT

DE PARCS CANADA ET OBTENIR L'AUTORISATION EXPRESSE DE LINGENIEUR ET DE PARCS CANADA AVANT DE
DEBUTER LES TRAVAUX DE DEBOISEMENT.

. LE DEBOISEMENT PAR PELLE DECHIQUETEUSE EST INTERDIT.

. LENTREPRENEUR DOIT DEBARRASSER COMPLETEMENT LE SITE DU PROJET DE TOUTES LES BRANCHES, SOUCHES

ET RACINES, DE TOUT LE BOIS MORT ET DES AUTRES DEBRIS QUI PROVIENNENT SOIT DU DEBOISEMENT, DE
L'ESSOUCHEMENT ET DE LESSARTEMENT QUL AURA EXECUTES. LA DISPOSITION DES REBUTS DEVRA SE FAIRE
SELON LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LES DECHETS SOLIDES (RR.Q. 1988, CHAPITRE Q-2, R.14).

. TOUT DEBRIS DE DEBOISEMENT, ESSARTEMENT ET ESSOUCHEMENT QUI ATTEINDRA ACCIDENTELLEMENT LE COURS

D'EAU, LE MILIEU HUMIDE ET LA RIVE DE CEUX-CI DEVRONT ETRE RECUPERES MANUELLEMENT ET SANS DELAIS PAR
L'ENTREPRENEUR.

. PARCS CANADA NE RECUPERE PAS LE BOIS, L'ENTREPRENEUR DOIT EN DISPOSER HORS DU SITE A SES FRAIS.
. LAPRESERVATION DU SOL ARABLE PENDANT LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION SE FERA DE LA FAGON SUIVANTE :

. LA COUCHE ARABLE SERA SEPAREE DU SOL INERTE ET SERA ENTREPOSEE SUR LE SITE DES TRAVAUX.

SECTION 31 23 33 - EXCAVATION, CREUSAGE DE TRANCHEES ET REMBLAYAGE

1.

5.

LENTREPRENEUR ET SES SOUS-TRAITANTS DOIVENT VERIFIER, AVANT LE DEBUT DE LEURS TRAVAUX, LA PRESENCE
DE TOUS SERVICES SOUTERRAINS MONTRES AUX PLANS OU NON ET PREVOIR, S'IL Y A LIEU, LEURS
SOUTENEMENTS, DEPLACEMENT ET/OU RACCORDEMENT EN LES PROTEGEANT ADEQUATEMENT. CETTE ETAPE
INCLUT TOUTES LES INFORMATIONS FOURNIES PAR INFO-EXCAVATION ET PAR LES AUTRES PROPRIETAIRES
DINFRASTRUCTURES SOUTERRAINES NON MEMBRE CHEZ INFO-EXCAVATION. TOUTES CES DEMARCHES SONT
SOUSL'ENTIERE RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR GENERAL.

. LENTREPRENEUR GENERAL EST REPONSABLE D'APPPLIQUER ET DE RESPECTER LES RECOMMANDATIONS

DINFO-EXCAVATION ET DES GUIDES DE PRATIQUES PUBLIES PAR SES MEMBRES. IL DOIT UTILISER LES METHODES
DE LOCALISATION ET D'EXCAVATION RECOMMANDEES POUR SES TRAVAUX.

. LENTREPRENEUR DOIT ENGAGER SES PROPRES EXPERTS POUR DETERMINER LES DIFFICULTES ET METHODES DE

CONSTRUCTION ET ASSUMER LES FRAIS INHERENTS A LA CONSTRUCTION ET AU MAINTIEN DES PENTES
D'EXCAVATION, TEL QUE REQUIS POUR ASSURER LEUR STABILITE.

. LATERRE VEGETALE EN PLACE DEVRA ETRE ENLEVEE, MISE EN PILE ET REMISE EN PLACE SUITE AUX TRAVAUX.

TOUS LES TALUS DENUDES DEVRONT ETRE RECOUVERTS DE MATELAS ANTI-EROSION EN FIBRE DE NOIX DE COCO,
TEL QUE LES SPECIFICATIONS CI-DESSOUS. LES MATELAS DEVRONT RECOUVERTS DE TERRE VEGETALE (+ 10mm)
SUR LES 3 PREMIERS METRES DES TALUS.

TERRE VEGETALE
IL EST INTERDIT D'APPORTER DE LA TERRE VEGETALE OU DES VEGETAUX SUR LE SITE EN PROVENANCE DE

L'EXTERIEUR DU PARC.

6.

TOUS LES SOLS REMANIES ET/OU VIDES EXISTANTS DOIVENT ETRE REMPLACES OU COMBLES PAR DU MATERIAU
MG-112 COMPACTE A 95 % DU PROCTOR MODIFIE. SI L'INGENIEUR RESPONSABLE LE JUGE NECESSAIRE, UNE
MEMBRANE GEOTEXTILE DEVRA ETRE AJOUTEE ET ELLE SERA PAYEE AU METRE CARRE.

. LE FOND DES EXCAVATIONS DEVRA ETRE ACCEPTE PAR LE LABORATOIRE AVANT D'Y DEPOSER LE BETON OU DE

DEBUTER LA MISE EN PLACE D'UN REMBLAI STRUCTURAL.

. LE REMBLAI DES MURS EXTERIEURS DOIT ETRE EXECUTE DES DEUX COTES A LAFOIS SUR DES COUCHES

SUCCESSIVES DE 300mm MAXIMUM ET COMPACTE A 95 % DU PROCTOR MODIFIE AFIN DE MINIMISER LA CHARGE
LATERALE DIFFERENTIELLE SUR LE MUR DE FONDATION.

. LE REMBLAYAGE EXTERIEUR AUX MURS DE FONDATION, AVEC SOUS-SOL, DEVRA ETRE EXECUTE, UNE FOIS LE

PLANCHER DU REZ-DE-CHAUSSEE TERMINE. DANS LE CAS D'UNE DALLE STRUCTURALE OU SUR TABLIER
METALLIQUE, LE REMBLAYAGE ET LA COMPACTION DOIVENT ETRE REALISES APRES QUE LE BETON EST ATTEINT AU
MOINS 70% DE LA RESISTANCE A LA COMPRESSION EXIGEE A 28 JOURS.

10.L'ENTREPENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE FOURNIR A LA FIN DES TRAVAUX D'EXCAVATION, DES PLANS "TEL

QUE CONSTRUIT" DES INFRASTRUCTURES SOUTERRAINES QU'IL AURA EXPOSEES OU DETECTEES DURANT SES
TRAVAUX (TYPE DE CONDUIT, DIMENSIONS, LOCALISATION PRECISE EN PLAN ET EN ELEVATION).

SECTION 31 61 10 - FONDATIONS

ENTRETIEN ET CIRCULATION DE LA MACHINERIE.

1. TOUTES LES DONNEES GEOTECHNIQUES REQUISES POUR LE PROJET SONT FOURNIES DANS L'ETUDE
GEOTECHNIQUE SUIVANTE :

REF.: RAPPORT DE SOL
PAR : FNX-INNOV

NO : F1900050 - 100

SECTION 50 00 00 - CHARGES DE CALCUL
1. CHARGES DE GRAVITES : VOIR PLANS.

2. CATEGORIE DE RISQUE DU BATIMENT : NORMAL

3. CHARGES DE NEICE :

COEFFICIENT DE RISQUE DE LA CHARGE DUE A LANEIGE : Is = 1,00
CHARGE DE NEIGE AU SOL : Ss=3,1 kPa

CHARGE DUE A LA PLUIE : Sr=0,4 kPa

4. SURCHARGES DUES AUX VENTS :
COEFFICIENT DE RISQUE DE LA CHARGE DUE AU VENT : Iw = 1,00
PRESSION DYNAMIQUE : q1/50 = 0,35 kPa

5. SURCHARGES SISMIQUES :

EFFETS DES SEISMES : CONFORMEMENT A LA SECTION 4.1.8 DU CNB 2010 ET A LA SECTION 9 DE LA NORME
086-09.

CATEGORIE D'EMPLACEMENT : B

COEFFICIENT DE RISQUE PARASISMIQUE : le = 1,0

COEFFICIENT DE MODIFICATION DE FORCE LIEE A LA DUCTILITE : Rd= 3,0

COEFFICIENT DE MODIFICATION DE FORCE LIEE A LA SUR-RESISTANCE :Ro=1,7

SPECTRE DE CALCUL : SELON LE TABLEAU C-2, ANNEXE C DU CNB 2010.

MESURES DE PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

DEVERSEMENT ACCIDENTEL DE PRODUIT PETROLIER

LENTREPRENEUR DOIT INFORMER IMMEDIATEMENT LE SURVEILLANT DE CHANTIER ET LES AUTORITES DU PARC DE
TOUT ACCIDENT POUVANT PERTURBER L'ENVIRONNEMENT.

COMME ILEST STIPULE A L'ARTICLE 10.4.2 DU CCDG, L'ENTREPRENEUR DOIT DISPOSER EN PERMANENCE SUR LE
CHANTIER D'UNE OU DE PLUSIEURS TROUSSES D'URGENCE DE RECUPERATION DE PRODUIT PETROLIER POUR CHACUN
DES SITES DE TRAVAIL. LES TROUSSES DOIVENT COMPRENDRE SUFFISAMMENT DE ROULEAU ABSORBANT, LITIERES
ABSORBANTES ET RECIPIENTS POUR PERMETTRE DE CONFINER LES PRODUITS PETROLIERS A L'INTERIEUR DU
PERIMETRE DE LA MACHINERIE EN CAUSE, EN AMENAGEANT UNE ESTACADE FLOTTANTE.

LES TROUSSES DOIVENT ETRE DISPONIBLES A PROXIMITE DE LA MACHINERIE, ET DOIVENT ETRE FACILEMENT
ACCESSIBLES EN TOUT TEMPS POUR UNE INTERVENTION RAPIDE. TOUT DEVERSEMENT SUR LE CHANTIER DOIT ETRE
DECLARE. LE SOL CONTAMINE DOIT ETRE QUANTIFIE ET RECUPERE. LA PREUVE DE SON TRANSPORT DANS UN SITE

AUTORISE DOIT ETRE REMISE AU SURVEILLANT. UN RAPPORT D'INCIDENT (FOURNI PAR PARCS CANADA) DOIT ETRE
REMPLI PAR LENTREPRENEUR.

TOUT RESERVOIR, CONTENANT DESSENCE OU D'HUILE ET TOUT ENGIN STATIONNAIRE (POMPE, GENERATRICE, ETC.)
FONCTIONNANT A L'ESSENCE OU AU DIESEL, ET SITUE A MOINS DE SOIXANTE (60) METRES DU MILIEU HYDRIQUE, DOIT
ETRE INSTALLE DANS UN BAC RECUPERATEUR DES FUITES DONT LA CAPACITE EQUIVAUT A 150 % DU VOLUME DU
RESERVORR.

ENTRETIEN DE LA MACHINERIE

CIRCULATION SUR LE CHANTIER

CIRCULATION HORS EMPRISE

ELIMINATION DE REBUTS

LENTREPRENEUR DOIT SASSURER QUE LA MACHINERIE, L'OUTILLAGE ET LES EQUIPEMENTS QUI SERONT UTILISES A
LEXECUTION DES TRAVAUX, SONT SECURITAIRES, PROPRES ET EN BON ETAT DE FONCTIONNEMENT AFIN DE PREVENIR
LES FUITES D'HYDROCARBURE OU AUTRE LUBRIFIANT. LE REPRESENTANT DE PARCS CANADA SE RESERVE LE DROIT
DE REFUSER L'ACCES OU D'EXPULSER DU CHANTIER LA MACHINERIE, L'OUTILLAGE ET L'EQUIPEMENT QUINE
REPONDENT PAS A CES EXIGENCES. LES EQUIPEMENTS VISIBLEMENT MAL ENTRETENUS ET PRESENTANT DES
EVIDENCES DE FUITES OU DES RISQUES DE FUITES SERONT RETOURNES DU CHANTIER AUX FRAIS DE
LENTREPRENEUR OU DU PROPRIETAIRE DE L'EQUIPEMENT, ET CE, SANS FRAIS POUR LE CLIENT.

L'ENTRETIEN ET LE NETTOYAGE DE LA MACHINERIE AINSI QUE SON RAVITAILLEMENT EN CARBURANT ET EN LUBRIFIANT
DOIVENT ETRE EFFECTUES A UNE DISTANCE D'AU MOINS TRENTE (30) METRES D'UN MILIEU HYDRIQUE. CETTE
DISTANCE REMPLACE CELLE DE QUINZE (15) METRES STIPULEE A L'ARTICLE 10.4.3.1 DU CCDG. POUR LES FINS
DINTERPRETATION DES EXIGENCES DU PRESENT DOCUMENT, LES MILIEUX HYDRIQUES (HUMIDES) SONT EGALEMENT
CONSIDERES COMME DES COURS DEAU.

L'ENTREPRENEUR DOIT EVITER D'UTILISER DE LA MACHINERIE LOURDE DANS LES ZONES SENSIBLES A L'EROSION DE
SURFACE ET AU GLISSEMENT DE TERRAIN. A CET EFFET, IL PORTERA UNE ATTENTION PARTICULIERE AUX RIVES DES
COURS D'EAU, MILIEUX HYDRIQUES ET LACS. IL EST INTERDIT DE CIRCULER AVEC DE LA MACHINERIE LOURDE DANS LE
LITTORAL DES COURS D'EAU, LACS ET MILIEUX HUMIDES. LE SOIR ET LA FIN DE SEMAINE, REMISER LA MACHINERIE
LOURDE A PLUS DE TRENTE (30) METRES DU COURS D'EAU.

POUR TOUTE SORTIE D'EMPRISE, (CHEMIN D'ACCES TEMPORAIRE, AIRE DE REBUT, AIRE DE MANUTENTION
TEMPORAIRE), LENTREPRENEUR DOIT AVISER ET OBTENIR L'AUTORISATION DU SURVEILLANT AVANT D'UTILISER UN

SITE. L'APPROBATION DU SURVEILLANT DE CHANTIER NE DEGAGE PAS LENTREPRENEUR DE SES RESPONSABILITES
LEGALES, TEL QUE STIPULE AUX ARTICLES 6.5 ET 6.9 DU CCDG.

AL'INTERIEUR DES LIMITES DU PARC, LE DEVERSEMENT DE REBUT OU DE DECHET PROVENANT DU CHANTIER EST
INTERDIT A L'INTERIEUR DES LIMITES DU PARC. DE PLUS, LES DECHETS DOIVENT ETRE EVACUES DANS UN SITE
RECONNU.
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TROTTOIR DE BETON MAIGRE A REFAIRE. GEOMETRIE TEL
QUE L'EXISTANT, VOIR DETAIL TYPE.

TROTTOIR RECENT A CONSERVER

COLONNE "C3" SUR SONOTUBE (3 REQUIS),

VOIR DETAIL TYPE SUR FEUILLE S04 (typ.)

ANCRE DANS LE TROTTOIR
EXISTANT, VOIR DETAIL TROTTOIR

NOUVEAU TROTTOIR, VOIR DETAIL

2930

Abh
2100 -

AUCUNE CIRCULATION
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NOUVELLES COLONNES AVEC —
PLAQUE DE BASE "RCPS4.5 HDG"

DE SIMPSON, ANCRE AVEC HIT-HY

COLONNE 5-38x89

EXISTANTE A DEMANTELER

PLANCHER DE BOIS A DEMANTELER
ET A REFAIRE TEL QUE L'EXISTANT

. a . | - o
< )y a. @ K 3260 2257 ) 120
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VUE EN PLAN REZ-DE-CHAUSSEE

DESSUS DALLE EL.: 10 000 (S.1.C.)

DALLE SUR SOL: 100mm D'EPAISSEUR
ARMATURE: 10M@300mm c/c

! 200 DE HILTI.
@ - &% = *
I MR-01
C NIVEAU DU ROC 2668 1930
EL. +9 100 5640
ECHELLE: 1:50
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A 95% DU PROCTOR MODIFIE °
$

NOTES:

TROTTOIR EXISTANT

- POSITION EXACTE A COORDONNER AVEC LES PLANS D'ARCHITECTURE
- ANCRER LE TROTTOIR VIS A VIS TOUTES LES ENTREES ET VIS-A-VIS DES

- METTRE UN JOINT D'ISOLEMENT LORSQUE LE TROTTOIR
EST EN CONTACT AVEC LE MUR DE FONDATION OU UN AUTRE TROTTOIRJ

COUPE TYPE TROTTOIR DE BETON

ECHELLE: 1:20

DECK-0-FOAM 12,7mm DE "MEADOW" OU
ISOLANT RIGIDE, VOIR ARCHITECTE

7
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VERTICALE (PILASTRE)
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PIERRE CONCASSEE MG 20
COMPACTEE A 95% DE P.M.

COUPE TYPE DALLE SUR SOL INTERIEURE

ECHELLE: 1:20

- TOUTES LES DIMENSIONS ET POSITIONS DES OUVERTURES
SONT A COORDONNER AVEC LES PLANS D'ARCHITECTURE.

* = DISPOSITIF DE MAINTIEN, VOIR DETAIL SUR FEUILLE S05

ARMATURE VOIR DETAIL
/ TYPE DE TROTTOIR
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EMBOUT D'EXPANSION

TIGE LISSE 15M @ 300mm clc
(LUBRIFIER UNE EXTREMITE)

JOINT DE DILATATION (@ 4,5m c/c) (JD)

DETAIL TYPE JOINTS POUR TROTTOIRS EN BETON

ECHELLE: 1:10

DALLE EXISTANTE \
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15M@450 c/c x 450mm Lg.
AVEC ADHESIF HIT-HY200 DE HILTI

NOUVELLE DALLE
/ DE BETON
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150

NOTE:

DETAIL REQUIS AUX ENDROITS OU UNE NOUVELLE DALLE DE BETON EST EN
CONTACT AVEC UNE DALLE EXISTANTE, OU LORSQU'UNE NOUVELLE DALLE
EST EN CONTACT AVEC UN ELEMENT DE BETON DEJA BETONNE.
COORDONNER AVEC LA VUE EN PLAN ET LES COUPES.

DETAIL TYPE JONCTION DE DALLE DE BETON

ECHELLE: 1:10
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2,88 kPa

ETRIER "HUC212-3" DE SIMPSON

CONNECTEUR "EC48"

ANCRAGE DE TYPE H2.5A DE SIMPSON
OU EQUIVALENT APPROUVE A CHAQUE

6600

()
170

O
170

TOITURE EXISTANTE A DEMANTELER ET A REFAIRE.
DIMENSIONS DES NOUVELLES POUTRES ET DES NOUVELLES

SOLIVES TELLES QUE L'EXISTANT. FIXATION A VALIDER AU
CHANTIER (S.1.C.). CONTREPLAQUE 15.9mm EMBOUVETE,
VOIR DETAIL DE FIXATION SUR FEUILLE S05.

VUE EN PLAN TOIT

ECHELLE: 1:50
POUTRELLES DE BOIS PREFABRIQUEES (VOIR VUE EN PLAN);

REVETEMENT DES MURS PORTEURS EN OSB, VOIR DETAIL DE

FIXATION SUR FEUILLE S05.

REVETEMENT DU TOIT EN CONTREPLAQUE 15.9mm EMBOUVETE

TABLEAU DES POUTRES

3 - 38x286 W

P2 | 2 -38x140 )

p |

) ) )
TABLEAU DES COLON N ES CLOUE AUX FERMES. POUR FIXATION, VOIR DETAIL DE FIXATION
SUR FEUILLE S05 ET VUE EN PLAN DES DIAPHRAGMES SUR FEUILLE S05.
N
TYPE R-D-C
C1 3-38x140
C2 5-38x89
C3 140x140
C4 89x89
NOTES - »
- POUR LA LOCALISATION ET LES DIMENSIONS DES CLOISONS
INTERIEURES, COORDONNER AVEC LES PLANS D'ARCHITECTURE. FERME DE TOIT BN ANCRAGE DE TYPE H2.5A DE SIMPSON
- POUR LA CLASSE DE BOIS DES MONTANTS ET DES LISSES, VOIR OU EQUIVALENT APPROUVE (typ.)
TABLEAU DES MURS PORTEURS ET REFEND. y \ / |
él |
TABLEAU DES LINTEAUX ) =
N SABLIERE DOUBLE 2-38x140 / ~
TYPE DIMENSIONS LINTEAU DIMENSIONS POTEAUX LISSE L
COURT CONTINU 7 LINTEAU, VOIR TABLEAU DES LINTEAUX
POTEAU CONTINU
L1 3 -38x235 2 - 38x140 1-38x140 1-38x140
L2 3 - 38x286 2 - 38x140 1-38x140 1-38x140 L POTEAU COURT, VOIR TABLEAU
L3 3-38x140 2 - 38x140 1-38x140 1-38x140
NOTE:
NOTES : . - LA LISSE DOIT ETRE FIXEE AU POTEAU CONTINU ET AU LINTEAU.
- POUR LA LOCALISATION ET LES DIMENSIONS DES PORTES ET DES FENETRES, -POUR LA DIMENSION DES MONTANTS / LISSES VOIR LA DIMENSION
COORDONNER AVEC LES PLANS D'ARCHITECTURE. DES MURS SUR LA VUE EN PLAN.
- POUR LA CLASSE DE BOIS DES MONTANTS ET DES LISSES, VOIR TABLEAU DES - UN BLOCAGE (DE PART ET D'AUTRE DU LINTEAU) DOIT ETRE AJOUTE
MURS PORTEURS ET REFEND. ) SI LA DIMENSION DU POTEAU EXCEDE LA DIMENSION DU LINTEAU.

DETAIL TYPE LINTEAU

ECHELLE: 1:15

FERME DE TOIT C.P. VOIR DETAIL DE FIXATION
2,65kPa SUR FEUILLE S05
CLOUAGE DE RIVE
PANNEAU DE RIVE ENTRE LES FERMES,
VOIR DETAIL TYPE
-
CLOU 76mm @150mm
. EL. 12 486
==4| DESSUS SABLIERE
ANCRAGE DE TYPE H2.5A \\
DE SIMPSON OU EQUIVALENT \_
APPROUVE A CHAQUE FERME SABLIERE DOUBLE

ENTREMISE 38x140@1220 FIXE /|
AUX COLOMBAGES (typ.)

EL.: 10 000

38x140 MSR 2100fb-1.8E

CONTREPLAQUE VOIR TABLEAU
DES MURS DE REFEND

L

/ COLOMBAGE 38x140 @ 400mm

/ LISSE 38x140 EN BOIS TRAITE

a1

|ﬂ| /> TROTTOIR

FONDATION/A =

COUPE

7 7 oA

Bl

< Y

o

ECH.: 1:15

03 |03

PLAQUE DE LIAISON "CMSTC16"
DES SIMPSON

2 RANGS DE 5 CLOUS (10 TOTAL)
DE CHAQUE COTE DE LA COLONNE

CONNECTEUR "CCQ4.62-4.62SDS2.5"

DES SIMPSON

!.__—_—

DE SIMPSON (typ. AU 3 COLONNES) EXTREMITES DES SOLIVES (typ.)
/ -
L 6,25 kPa
/ ® T
DEMANTELER LA FINITION EXTERIEURE
LOCALEMENT POUR PERMETTRE L'ACCES SOLIVE 38x184@400mm clc
A LA COLONNE 3-38x140 EXISTANTE, " L
REFAIRE TEL QUE L'EXISTANT | DOUTRE 5.36¢140 EXISTANTE =
al ~oeX o DIAGRAMME D'ACCUMULATION DE NEIGE
NOUVELLE TRAPPE DANS LE SOUS ©)] CONNECTEUR "LCP4T"
1 Ld
O EVGIR UN. HeRFORCENENT oo fesse "4\ | DESIPSON (yp. AU2 COLONNES)
||
" = " VOR DETAL DA RIER SUR W (E)
|
,‘ 625 Pa | FEUILLE S05 | i 3 170
i g SOLIVE 38x140@400mm c o
________________ JLr - Y  Q ___ ____ ~
E | SESSESSSSSSSSSSSS ESTSSSSRSSSSSESSEsS
I 1 1 1l 1 I I I r——f—-——"——"—-$—————— L
i T = =0 1
| noo ©@ | i
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DIAGRAMME D'ACCUMULATION DE NEIGE i H H H ¥ H H H ‘ "l
I I 11
I I I I I I I I Ll h
A B I I i I I | = i
I I I 1l I I I I F
Q i A I S R - J 1t @
i I | i
| - POUTRE 3-38x140 DANS L'ENTRETOIT o
| || A DEMANTELER N
I I 11
[ 11 1
I / [N ' 1|1
. j ! SOLIVES 3-38x140 DANS L'ENTRETOIT i
Hi / i A DEMANTELER APRES LE DEMANTELEMENT - AFBiTgEN?E@;Tg:B PAR / Ld
i i VOIR NOTE 01 i DES CONDUITES EXISTANTES mm clc I
i / : | | T —x
It / I I ® | B
ik 1 H OUVERTURE DANS R
it || 1 LE FAITE POUR VENTILATEUR, !
it x X VOIR ARCHITECTURE |
| || 1 !
i beeeoeoeeeeeeeee b L !
i OUVERTURE DANS ™ N = 11
i LE FATTE POUR VENTILATEUR, N | N
2 i VOIR ARCHITECTURE i i i
It
N i | | VOIR NOTE 01 i
||l FERME DE TOIT PAR ¥ X i
1|1 FABRICANT @ 610mm clc I I © i
it SYSTEME DE POUTRES EXISTANTES X i @
11 H.
i | ! o
i I I ~
i I I
i I I
i H i
1 w
i = H i
ik & I I
i a I I
i I I
o Il I
| | Il Il
i I I
ik I I
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[ N S | _ I I
L ———————- - H i
|1 I
H H
| ! A
¥ X CHARGES DE CONCEPTION
|1 Il
I I N
n ¥ N CHARGES MORTES: CHARGE DE VENT:
mw N I CORDE SUPERIEURE: 0,50 kPa SOULEVEMENT:  RIVE = 1,50 kPa*
| I CORDE INFERIEURE: 0,50 kPa INT. =0,71 kPa*
O — e Ll * N'INCLUS PAS LA CHARGE MORTE
CHARGES VIVES + NEIGE:
CAS 1 (UNIFORME): 2,88 kPa CRITERE DE DEFLEXION:
CAS 2 (DEBALANCEY): 3,49 kPa A C.V. ADMISSIBLE : L/360
DIAGRAMME D'ACCUMULATION : VOIRPLAN A C.T. ADMISSIBLE : L/240
NOTE 01: /\ = CONNECTEUR ET PLAQUE DE LIAISON, VOIR DETAIL SUR CETTE FEUILLE. COMBLE : 0,50 kPa
4

\ POUTRE DE BOIS,

VOIR VUE EN PLAN

\ COLONNE DE BOIS,

/\/_- VOIR VUE EN PLAN

DETAIL TYPE DES CONNECTEURS ET

PLAQUES DE LIAISON

ECHELLE: 1:10
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D'ACCEUIL SECTEUR
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~
\
TYPE MONTANTS LISSES SABLIERES
"M-01" 38x140@400mm clc 38x140 SPF 2-38x140 MSR 2100fb-1.8E
Y
(1) = LES MURS ILLUSTRES SONT SOUS LE NIVEAU DE
L'ETAGE A SUPPORTER.
~
\
TYPE DE PLANCHER| PANNEAU CLOUAGE MONTANTS MONTANTS* DISPOSITIF LISSES ANCRAGES
MUR DE RIVE D'EXTREMITES | INTERMEDIAIRES | (AcHAQUEEXTREMITE) | BASSES | LISSES BASSES
"MR-01" REZ-DE-CHAUSSEE 12.5mm CLOU 76mm Lg.@100mm clc 2 38x140@200mm clc HDU2-SDS2.5 38x140 12.5mm@915mm clc
"MR-02" REZ-DE-CHAUSSEE 12.5mm CLOU 76mm Lg.@100mm c/c 2 38x140@200mm clc HDU2-SDS2.5 38x140 12.5mm@915mm c/c
"MR-03" REZ-DE-CHAUSSEE 12.5mm CLOU 76mm Lg.@100mm c/c 2 38x140@200mm c/c HDU2-SDS2.5 38x140 12.5mm@915mm clc
NOTES:
- ENTREMISE A 1200mm c/c MAXIMUM DANS LES MURS DE REFENDS.
- PANNEAU "OSB" DE MARQUE 2R32/2F16.
- VOIR DETAIL DISPOSITIF DE MAINTIEN SUR LA FEUILLE S05.
- VOIR DETAIL DE FIXATION DES PANNEAUX OSB SUR LA FEUILLE S05.
- DISPOSITIF DE MAINTIEN DE MARQUE SIMPSON OU EQUIVALENT APPROUVE.
- SI L'EXTREMITE DU MUR DE REFEND SE TERMINE A UN LINTEAU OU UNE POUTRE, LE DISPOSITIF DE MAINTIEN DOIT ETRE FIXE A LA COLONNE D'EXTREMITE.
- ANCRAGE DU DISPOSITIF DE MAINTIEN EN TIGE FILETEE A307 AVEC ADHESIF HIT-HY 200 DE HILTI, ENFONCEMENT 200mm (LORSQUE REQUIS).
- ANCRAGE DES LISSES AVEC "WEDGE BOLT" OU EQUIVALENT APPROUVE, ENFONCEMENT 100mm.
(MINIMUM DE 2 PAR SECTION DE MUR)
- LES MONTANTS D'EXTREMITES N'INCLUENT PAS LE NOMBRE DE MONTANTS REQUIS POUR LES LINTEAUX.
y

(1) = LES MURS ILLUSTRES SONT SOUS LE NIVEAU DE

L'ETAGE A SUPPORTER.
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BANDE D'ETANCHEITE DE =
TYPE SIKASWELL S-2 DE SIKA rl
200 | 200
COORDONNER AVEC ARCHITECTURE _ #50 BANDE DETANCHEITE COORDONNER AVEC ARCHITECTURE _ #50
CONTREPLAQUE 12,5mm UN COTE LISSE CONTREPLAQUE 12,5mm UN COTE LISSE
(FACE APPARENTE) VOIR ARCHITECTURE (FACE APPARENTE) VOIR ARCHITECTURE
LISSE 38x140 EN BOIS TRAITE o VOIR COUPE TYPE DE MUR EXTERIEUR LISSE 38x140 EN BOIS TRAITE 1o VOIR COUPE TYPE DE MUR EXTERIEUR
15M CONTINUE \ (typ.) 15M CONTINUE \ (typ.) '
ANCRAGE DE LA LISSE VOIR DEVIS ANCRAGE DE LA LISSE VOIR DEVIS [ 2GOUJONS 15M@300 x 500 Lg. ANCRES
ISOLANT ET ETANCHEITE, VOIR ARCHITECTURE ISOLANT ET ETANCHEITE, VOIR ARCHITECTURE DANS LA SEMELLE EXISTANTE AVEC
ET TABLEAU DES MURS DE REFEND ET TABLEAU DES MURS DE REFEND HIT-HY 200 DE HILTI, ENFONC. = 200mm
CROCHET 10M@300mm Lg=500mm CROCHET 10M@300mm Lg=500mm
ISOLANT ET ETANCHEITE, Y DALLE SUR SOL ISOLANT ET ETANCHEITE, \ Y DALLE SUR SOL DALLE SUR SOL
VOIR ARCHITECTE A N\ 15M@300 ARMATURE DE DALLE, VOIR ARCHITECTE A Ny 15M@300 ARMATURE DE DALLE, DALLIIEEX?SU_I_I?AEQIg 15M@300 ARMATURE DE DALLE,
- - ' ¥
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REMANIE, VOIR RAPPORT GEOTECHNIQUE
F1900050-100 PAR FNX-INNOV. J
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MONTANTS D'EXTREMITES
/ (VOIR TABLEAU DES MURS DE REFEND)

DISPOSITIF DE MAINTIEN DE TYPE HDU DE "SIMPSON"
(VOIR TABLEAU DES MURS DE REFEND)

ASSEMBLAGE REGULIER

EPISSURE

ASSEMBLAGE REGULIER

TIGE FILETEE DANS HIT HY200 DE HILTI
ENFONCEMENT: 250mm 150 300

51

(typ.)

/ 15 CLOUS COMMUN 76mm CHAQUE COTE

vyl 38

MUR DE FONDATION

<. .

X X
-X-X;
/IT/IT
® ®
75 MIN.
17

50 60

20

50 50

20

30 min. 30 min. 35 min. 35 min.
4-38x89 = 120mm 4-38x140 = 120mm
3-38x89 = 80mm 3-38x140 = 80mm
2-38x89 = 60mm ° 2-38x140 = 60mm e o
o o
S S
% Fale
CLOU COMMUN DE 150mm POUR 4 ELEMENTS —/ CLOU COMMUN DE 150mm POUR 4 ELEMENTS —/
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